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viernes 31 de diciembre de 2021

OTRAS DISPOSICIONES

DEPARTAMENTO DE IGUALDAD, JUSTICIAY POLITICAS SOCIALES

ORDEN de 13 de diciembre de 2021, de la Consejera de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales,
por la que se convoca el programa «Juventud Vasca Cooperante», para el afio 2022.

El articulo 10.39 del Estatuto de Autonomia del Pais Vasco dispone que corresponde a la Comu-
nidad Autbnoma de Euskadi la competencia exclusiva en materia de politica juvenil. Mediante el
Decreto 18/2020, de 6 de septiembre, del Lehendakari, de creacion, supresion y modificacion de
los Departamentos de la Administracion de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco y de determi-
nacion de funciones y areas de actuacion de los mismos, se asigna al Departamento de Igualdad,
Justicia y Politicas Sociales las funciones relativas a Juventud.

Con la finalidad de fomentar el valor de la solidaridad entre las personas jévenes del Pais Vasco
y teniendo en cuenta las acciones de cooperacion al desarrollo que llevan a cabo las diversas
Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo de Euskadi, se considera conveniente con-
tinuar con el Programa Juventud Vasca Cooperante, creado en el afio 1993, de la colaboracion
entre la Direccion de Juventud y la Agencia Vasca de Cooperacion para el Desarrollo.

La finalidad de dicho programa es propiciar la sensibilizacion de jévenes del Pais Vasco en
acciones de cooperacion al desarrollo. En el presente ejercicio, la presente convocatoria, sujeta
al régimen de tramitacion anticipada, continia con el objetivo de que las personas jovenes del
Pais Vasco se acerquen al concepto de cooperacion, asi como ofrecer la posibilidad de conocer
«in situ» el desarrollo de tales acciones, experiencia que se vera ampliada y completada con la
celebracion previa de unas jornadas informativas y orientativas.

En su virtud,

RESUELVO:

Articulo 1.— Objeto.

1.— La presente Orden tiene por objeto la regulacion y convocatoria, para el ejercicio 2022, del
Programa Juventud Vasca Cooperante, consistente en facilitar el desplazamiento de un maximo
de 100 personas nacidas entre 1990 y 2000, ambos afios inclusive, a determinados paises y pro-
yectos de cooperacion seleccionados en virtud de lo dispuesto en la Orden de 9 de diciembre de
2021 de la Consejera de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales, por la que se convocan a entida-
des de cooperacion al desarrollo para la presentacion de proyectos para el programa «Juventud
Vasca Cooperante» de la Administracion General de la Comunidad Auténoma de Euskadi en 2022.

2.— En este programa la Direccién de Juventud, gestora del programa, se encarga de tramitar la
contratacion de los billetes y demas prestaciones de la ayuda a la persona beneficiaria.

Articulo 2.— Dotacioén.

El importe destinado a esta convocatoria es de 210.000 euros. El programa en su conjunto
sufragara los gastos especificados en el articulo 13.

Articulo 3.— Requisitos.

1.— Estar empadronado o empadronada en un municipio de la Comunidad Auténoma de Euskadi
con anterioridad a la publicacion de las presentes bases en el BOPV u ostentar la condicion politica
de vasco o vasca de conformidad con lo establecido en el articulo 7 del Estatuto de Autonomia.
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2.— Haber nacido entre 1990 y 2000, ambos inclusive.
3.— Conocer el idioma internacional del pais donde se desarrolle la actividad.
4 — Tener al dia la cartilla de vacunacion del pais al que se viaje.

5.— En el caso de proyectos que contemplen actividades que impliquen contacto con menores,
no haber sido condenado por delitos sexuales, lo que debera acreditarse mediante certificacion
negativa del Registro Central de delincuentes sexuales, o, en caso de personas extranjeras,
mediante documento de similar alcance expedido por su pais de origen. En caso de no existir,
certificado de antecedentes penales en el que no conste ninguno referido a delitos sexuales.

6.— No podran acceder a las ayudas previstas en esta convocatoria las personas que se encuen-
tren sancionadas administrativa o penalmente con la pérdida de la posibilidad de obtencion de
ayudas o subvenciones publicas, o se hallen incursas en alguna prohibicién legal que inhabilite
para ello, con inclusion de las que se hayan producido por discriminacion de sexo, de conformidad
con lo dispuesto en la Disposicion Final sexta de la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad
de Mujeres y Hombres (Anexo ).

7.— Asimismo, deberan cumplir los requisitos que, con caracter general, se recogen en el
articulo 13 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, entre los que se
encuentran el cumplimiento de obligaciones tributarias y seguridad social y hallarse al corriente de
pago de obligaciones por reintegro de subvenciones.

8.— Dependiendo de las circunstancias sanitarias del momento, la Direccién de Juventud podra
exigir la realizacion de algun tipo de prueba diagndstica relativa a la COVID-19 antes de participar
en alguna accion del programa. Las pruebas podran exigirse durante el proceso selectivo y una
vez seleccionada la persona. El rechazo a realizar las pruebas diagndsticas supondra la renuncia
de la persona participante del proceso selectivo o de la plaza otorgada.

Articulo 4.— Plazo de presentacion de solicitudes.

El plazo de presentacion de solicitudes sera desde el dia siguiente de la publicacion de la pre-
sente Orden en el Boletin Oficial del Pais Vasco y hasta el dia 15 de febrero de 2022.

Articulo 5.— Solicitudes y documentos a presentar.

1.— Las solicitudes se realizaran a través de medios electronicos, rellenando el formulario
de solicitud que se encuentra disponible en la sede electrénica de la Administracion Publica de
la Comunidad Auténoma de Euskadi en la siguiente direccion: https://www.euskadi.eus/servi-
cios/0127906. Se acreditaran los requisitos en la forma establecida en el Anexo.

Los tramites posteriores a la solicitud, por canal electrénico, incluidas las notificaciones y jus-
tificaciones, se realizaran a través de «Mi carpeta» de la sede electronica de la Administracion
Publica de la Comunidad Autdnoma de Euskadi: https://www.euskadi.eus/micarpeta

Los medios de identificacion y firma electronica admitidos en la sede electrénica de la Adminis-
tracion Publica de la Comunidad Autbnoma de Euskadi estan accesibles en la siguiente direccion:
https://www.euskadi.eus/certificados-electronicos

Se podra tramitar electronicamente a través de una persona representante, para lo cual la
representacion podra inscribirse en el Registro electronico de apoderamientos de la Administra-
cion Publica de la Comunidad Autbnoma de Euskadi, accesible a través de la siguiente direccion:
https://www.euskadi.eus/representantes
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2.— Las personas preseleccionadas deberan acreditar documentalmente los méritos sefialados
en la solicitud de inscripcion antes del inicio del encuentro de la fase de seleccion: estudios, cur-
sS0s, experiencia, etc.

Articulo 6.— Subsanacion.

En el supuesto de que se apreciase la falta de documentos requeridos para la admision a tra-
mite de la solicitud o defectos formales en aquellos, asi como en el supuesto de que se observaran
defectos en la documentacion alegada para su valoracion, se le requerira a la persona interesada
para que, en el plazo de diez dias habiles, subsane la falta o acompane los documentos precep-
tivos, con indicacion de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por desistida de su peticion, previa
resolucion.

Articulo 7.— Comisién de Seleccion.

1.— Para efectuar la propuesta de preseleccion y de seleccion de las personas participantes, se
crea una Comision de Seleccion compuesta por:

— El responsable de Juventud del Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales, que
ejercera las funciones de Presidente de la Comision y dirimira, con voto de calidad, los empates
que pudieran producirse.

— Un técnico o una técnica de la Agencia Vasca de Cooperacion para el Desarrollo, nombrado
o nombrada por el director de la Agencia Vasca de Cooperacion para el Desarrollo.

— Una persona propuesta por la Coordinadora de ONGD de Euskadi y nombrada por la direc-
tora de Juventud.

— Una persona propuesta por el Consejo de la Juventud de Euskadi / Euskadiko Gazteriaren
Kontseilua y nombrada por la directora de Juventud.

— Un maximo de diez personas propuestas por Organizaciones No Gubernamentales de Desa-
rrollo que estén llevando a cabo programas de cooperacion al desarrollo y nombradas por la
directora de Juventud.

— Un técnico o una técnica de Juventud, que ejercera de secretario o secretaria, con voz y sin
voto, nombrado o nombrada por la directora de Juventud.

2.— Los miembros de la Comisiéon deberan abstenerse y podran ser recusados en los términos
previstos en los articulos 23 y 24 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico.

3.— La composicion de la Comision de Seleccion se hara publica mediante Resolucion al efecto
de la Directora de Juventud en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

4 .— Los miembros de la Comisiéon de Seleccion nombrados conforme al parrafo 1 propuestos
por la Coordinadora de ONGD de Euskadi, por el Consejo de la Juventud de Euskadi/Euskadiko
Gazteriaren Kontseilua y por Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo que estén lle-
vando a cabo programas de cooperacion al desarrollo recibiran una compensacion econémica por
la concurrencia a las reuniones de la Comision de Seleccion.

Articulo 8.— Proceso selectivo.

1.— El proceso selectivo, de caracter concursal, tiene tres fases: la fase de preseleccion, la fase
de seleccion y la fase de informacioén y orientacion.
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En la fase de preseleccion, la Comisidon propone un maximo de 220 personas cuyo perfil mas se
adecue a los proyectos preseleccionados en virtud de lo dispuesto en la Orden de 9 de diciembre
de 2021, de la Consejera de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales, por la que se convoca a enti-
dades de cooperacion al desarrollo para la presentacion de proyectos para el programa «Juventud
Vasca Cooperante» de la AGCAE en 2022. Las personas preseleccionadas participaran en la
segunda fase.

La Comision propondra también un maximo de 50 personas suplentes en prevision de posibles
renuncias de las personas preseleccionadas a la participacion en la segunda fase. En caso de
producirse una renuncia, se escogera la persona suplente con mayor puntuacion que cuente con
el mismo perfil que la renunciante, y participara en la segunda fase.

La Comision valorara las siguientes caracteristicas:

a) Titulacion académica, cualificacion profesional y otros estudios de cada solicitante que mas
se adecuen a los proyectos de cooperacion preseleccionados, hasta un maximo del 30 por ciento.

Sin tener caracter excluyente, entre las areas profesionales mas habituales para los proyectos
de desarrollo en los que se insertaran los y las cooperantes se encuentran las siguientes:

— Educacion / Educacion especial / Pedagogia.

— Trabajo social / Educacion social.

— Psicologia.

— lgualdad.

— Monitorado — Tiempo libre.

— Informatica.

— Economia / Contabilidad.

— Medicina / Enfermeria / Cuidados auxiliares sanitarios.
— Farmacia.

— Ingenieria / Arquitectura.

— Agronomia.

— Torno / Mecanica.

— Electricidad.

— Carpinteria.

— Fontaneria.

Nutricion / Cocina.

b) Formacion relacionada con la cooperacion al desarrollo, hasta un maximo del 20 por ciento.

c) Experiencia en voluntariado en organizaciones no gubernamentales de desarrollo, hasta un
maximo del 20 por ciento.

d) Experiencia en voluntariado en asociaciones juveniles u otras de finalidad social, hasta un
maximo del 30 por ciento.
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En caso de estimarlo conveniente, la Comisidon podra realizar una entrevista personal sobre los
apartados anteriores a las personas candidatas, segun la documentacioén por ellas aportada.

2.— La segunda fase o fase de seleccion consiste en un encuentro con las personas preselec-
cionadas. El encuentro, siempre que las condiciones sanitarias lo permitan o recomienden, se
llevara a cabo durante tres dias en régimen de internado en las condiciones que establezca la
Direccion de Juventud y sera obligatorio para las personas preseleccionadas. En el transcurso del
encuentro, la Comisiéon seleccionara, atendiendo a su puntuacion, un maximo de 100 personas
titulares que participaran en la tercera fase.

Se seleccionaran también un maximo 50 personas suplentes en prevision de posibles renun-
cias. En caso de producirse una renuncia, la persona suplente con mayor puntuacién que cuente
con el mismo perfil que la renunciante pasara a ocupar la titularidad. Si la renuncia se produjera
una vez terminada la tercera fase de seleccion, la persona suplente quedara eximida de su parti-
cipacion en dicha fase.

En esta fase se valoraran las siguientes caracteristicas:

a) Idoneidad de la persona preseleccionada, teniendo en cuenta el resultado de las dinamicas
llevadas a cabo, asi como la entrevista realizada en dicho encuentro, hasta un maximo del 50 por
ciento. Se evaluaran las siguientes capacidades:

— Competencias de autogestion, hasta un maximo del 20 por ciento: iniciativa y autonomia;
flexibilidad; analizar y resolver problemas; capacidad de aprendizaje y negociacion. Este tipo de
competencias permiten a la persona que las posee desarrollar un trabajo eficaz, organizado y
positivo en el entorno en el que la persona se mueve.

— Competencias de comunicacion y relaciones personales, hasta un maximo del 20 por ciento:
comunicacion interpersonal; trabajo en equipo; tacto y prudencia. Permiten al voluntario o volunta-
ria mantener relaciones personales y profesionales satisfactorias en el ejercicio de sus funciones,
permitiendo asimismo la gestion de situaciones complejas o dificiles en la interrelacion con las
demas.

— Competencias organizativas, hasta un maximo del 10 por ciento: fiabilidad técnica y personal;
capacidad de liderar iniciativas; organizacion y planificaciéon. Son competencias relacionadas con
la eficacia del trabajo de uno mismo y la gestion del trabajo en un entorno mas complejo, mas
amplio y que afecta a otros.

b) La adecuacion del perfil de la persona preseleccionada a las caracteristicas de los proyec-
tos de cooperacion preseleccionados al amparo de la Orden de 9 de diciembre de 2021, de la
Consejera de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales, incluyendo la disponibilidad de tiempo para
integrarse en dichas acciones, hasta un maximo del 50 por ciento.

3.—Latercerafase ofase de informacioén y orientacidon consiste en un encuentro con las personas
seleccionadas. El encuentro, siempre que las condiciones sanitarias lo permitan o recomienden,
se llevara a cabo durante dos dias en régimen de internado en las condiciones que establezca la
Direccion de Juventud y es obligatorio para las personas seleccionadas. En dichas jornadas se
contara con la participacion de las ONGD intervinientes en el programa, y se informara y orientara
a las personas seleccionadas sobre los proyectos de cooperacion al desarrollo en los que se inte-
graran durante su experiencia como cooperantes voluntarias.

4 — En el caso de que, con motivo de las medidas sanitarias vigentes o recomendaciones
sanitarias del momento, durante la fase de seleccion contemplada en el articulo 8.2 y 8.3 no se
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pudiera reunir a un determinado nimero de personas, la Direccion de Juventud podra introducir
alteraciones en el proceso de seleccion en aras de adaptarse a las medidas sanitarias vigentes.

Se dara conocimiento de las modificaciones, con la antelacion oportuna, a través de www.gaz-
teaukera.euskadi.eus y mediante el envio de un email informativo al correo electronico de la persona
afectada, facilitado en la solicitud.

5.— Los gastos de manutencion y alojamiento que, en su caso, pudieran derivarse de la partici-
pacion en estos encuentros correran a cargo del Gobierno Vasco, quedando excluidos los gastos
de desplazamiento de aquellas personas que no utilicen las rutas y los medios de transporte que
al efecto oferte el Gobierno Vasco.

Articulo 9.— Resolucion de la preseleccion.

1.— A la vista de la propuesta de preseleccion de la Comision, la Directora de Juventud del
Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales, en el plazo de siete dias habiles desde
la comunicacion por la Comision de la propuesta de preseleccidon correspondiente, dictara
Resolucion, conteniendo el listado de las personas participantes no preseleccionadas y de las
preseleccionadas para la realizacion de la fase de seleccion, asi como la fecha y lugar de cele-
bracion de dicha fase.

2.— Las listas de las personas preseleccionadas se expondran en el portal joven www.gaz-
teaukera.euskadi.eus. Se entendera que no han sido preseleccionadas aquellas personas cuyo
nombre no aparezca en dichas listas.

Articulo 10.— Resolucién del proceso selectivo.

1.— Tras la finalizacion del encuentro previsto en la segunda fase del proceso selectivo, y que
esta destinado a todas las personas preseleccionadas, la Comisidon propondra a la directora
de Juventud un maximo de 100 personas seleccionadas, asi como un maximo de 50 personas
suplentes, tal y como regula el articulo 8.2. A la vista de la propuesta de la Comision, la directora
de Juventud dictara Resolucién, conteniendo el listado de las personas seleccionadas para par-
ticipar en las acciones de cooperacion del programa Juventud Vasca Cooperante. Ilgualmente, la
Resolucion recogera la relacion de las personas que no son seleccionadas.

2.— La experiencia de cooperacion, preferentemente a realizar a partir del mes de julio, tendra
una duracion aproximada de tres meses, salvo casos excepcionales, segun las condiciones que
se acuerden con cada ONGD tutora de la experiencia.

3.— La Resoluciéon dictada por la Directora de Juventud conteniendo el listado de las personas
seleccionadas para participar en las acciones de cooperacion del programa Juventud Vasca Coo-
perante, asi como las no seleccionadas, sera notificada mediante su publicacion en el Boletin
Oficial del Pais Vasco en el plazo maximo de seis meses a contar a partir del dia siguiente a la
publicacion de la presente Orden. Transcurrido dicho plazo sin haberse publicado la Resolucion,
las solicitudes podran entenderse desestimadas a los efectos de lo dispuesto en el articulo 25 de
la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas.

4 — La Resolucion no agota la via administrativa y contra ella cabe interponer recurso de alzada
ante el 6rgano superior inmediato en el plazo de un mes, contado a partir del dia siguiente al
de la notificacion. Todo ello de conformidad con lo establecido en los articulos 121 y 122 de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas.
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5.— La lista de las personas seleccionadas se expondra en el portal joven www.gazteaukera.
euskadi.eus

Las notificaciones electronicas de las resoluciones se realizaran a través de «Mi carpeta» de
la sede electronica de la Administracion Publica de la Comunidad Auténoma de Euskadi: https://
www.euskadi.eus/micarpeta

6.— La concesion y, en su caso, el pago de la subvencion, quedaran condicionados a la finaliza-
cion de cualquier procedimiento de reintegro o sancionador que, habiéndose iniciado en el marco
de ayudas o subvenciones de la misma naturaleza concedidas por la Administracion General de la
Comunidad Autdnoma Vasca y sus organismos autonomos, se halle todavia en tramitacion.

Articulo 11.— Modificaciones.

No obstante, lo dispuesto en el articulo 10.2, por motivos sanitarios o de seguridad, se podran
dar las siguientes modificaciones:

1.— La duracion de la estancia podra ser reducida antes de la salida de la persona participante
o durante su estancia en el pais de destino. En el primer caso, la persona participante podra
renunciar a la plaza otorgada. En el segundo caso, sera de obligado cumplimiento para la persona
participante la vuelta del pais de destino a Euskadi, y en caso de negacion, la estancia y la vuelta
del pais sera por cuenta y riesgo de la persona participante, quedando automaticamente anulados
los seguros y demas servicios contratados para la estancia.

2.— El comienzo de la estancia podra retrasarse, previo acuerdo entre la Direccion de Juventud,
la ONGD vy la persona participante, siempre dentro del afio natural. En el caso de que la persona
no pueda o no desee viajar en otras fechas, podra renunciar a la plaza otorgada.

Articulo 12.— Compromisos de la persona cooperante.

La integracion en las acciones de cooperacion al desarrollo requerira, con caracter previo,
mediante documento presentado ante la Direccion de Juventud, el compromiso de cada persona
seleccionada de:

a) Participar en una fase de formacion, que estara a cargo de la ONGD tutora correspondiente,
inmediatamente anterior al inicio de la experiencia en el pais de destino.

b) Adaptarse a las condiciones de vida derivadas de la acciéon adjudicada.
c) Permanecer en el pais de destino hasta la finalizacion del periodo de la experiencia.
d) Cumplir las recomendaciones sanitarias correspondientes.

e) Presentar, al finalizar la experiencia, un informe valorativo de su desarrollo, asi como de la
accion observada y de necesidades a cubrir, ante la posible elaboracién de un proyecto a desa-
rrollar en anos posteriores.

f) Participar en las jornadas de evaluacion sobre el desarrollo del programa y de cada una de
las experiencias una vez finalizado el programa del afio en curso.

g) Disponibilidad durante el plazo de un afo para participar en las diferentes actividades de
sensibilizacion que se organicen tanto desde las diferentes ONGD como desde la Agencia Vasca
de Cooperacion para el Desarrollo y la Direccion de Juventud del Gobierno Vasco.

h) Dedicar un minimo de 30 horas a la ONGD tutora correspondiente en un plazo de 30 dias
desde el dia siguiente a la llegada de la persona cooperante.
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i) Cumplir las obligaciones establecidas en el articulo 14 de la Ley 38/2003, de 17 de noviem-
bre, General de Subvenciones, que le sean de aplicacion.

Articulo 13.— Gastos sufragados.

El Gobierno Vasco sufragara en su totalidad los gastos del viaje de ida y vuelta hasta el punto
de puesta en contacto con la Organizacion No Gubernamental de desarrollo en el pais de des-
tino, incluidos los derivados, en su caso, del visado de entrada del pais de destino, asi como de
la pdliza de responsabilidad civil, accidentes y asistencia en viaje contratada para cada persona
seleccionada participante.

Articulo 14.— Aceptacion.

La participacion de las personas voluntarias en este programa supone la aceptacion de las
normas que lo regulan, entendiéndose que su participacion se materializara, fundamentalmente,
en las labores que desarrollen en el proyecto en el que se integren, asi como, a su regreso, en
acciones llevadas a cabo tanto por la ONGD como por la Agencia Vasca de Cooperacion para el
Desarrollo y la Direccion de Juventud, segun lo previsto en el articulo 12.

Articulo 15.— Incumplimientos y reintegro.

Constituira causa de reintegro el incumplimiento por parte de las personas beneficiarias de las
obligaciones previstas en la presente Orden, asi como de aquellas establecidas en el articulo 37 de
la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, atendiendo, en todo caso, al prin-
cipio de proporcionalidad, de acuerdo con lo establecido en el articulo 17.3.n) de la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

La constatacién de la existencia de alguno de estos supuestos determinara, en los términos y
previo cumplimiento de lo previsto en el Decreto Legislativo 1/1997, de 11 de noviembre, por el
que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Principios Ordenadores de la Hacienda General
del Pais Vasco y en el Decreto 698/1991, de 17 de diciembre, por el que se regula el régimen
general de garantias y reintegros de las subvenciones con cargo a los Presupuestos Generales
de la Comunidad Autonoma de Euskadi, la obligacion de reintegrar a la Tesoreria General del Pais
Vasco las cantidades percibidas mas los intereses de demora que procedan.

Articulo 16.— Incompatibilidad de las subvenciones.

Las subvenciones previstas en la presente convocatoria son incompatibles con aquellas otras
subvenciones o ingresos de entidades publicas o privadas que, teniendo el mismo fin, pudieran
ser otorgadas por cualquier otra entidad publica o privada. Se considerara sobrefinanciacion cual-
quier ingreso percibido con la misma finalidad.

Articulo 17.— Gestion.

Correspondera a la Direccion de Juventud la realizacion de las tareas de gestion del programa
convocado a través de la presente Orden.

Articulo 18.— Tratamiento de datos personales.

Los datos de caracter personal seran tratados e incorporados a la actividad de tratamiento
denominada: Programas de Campos de voluntariado juvenil y juventud vasca cooperante.

Responsable: Direccion de Juventud, Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales.
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Finalidad: gestion de los datos de las personas participantes en los programas de campos de
voluntariado juvenil y de juventud vasca cooperante. Tramitacion de autorizaciones y ayudas.

Legitimacion: tratamiento necesario para el cumplimiento de una mision realizada en interés
publico o en el ejercicio de poderes publicos conferidos al responsable del tratamiento.

Destinatarios: asociaciones y organizaciones sin animo de lucro, érganos de la Union Europea,
otros organos de la Administracion del Estado, otros 6rganos de la administracion local y otros
organos de la Comunidad Auténoma.

Derechos: usted tiene el derecho de acceder, rectificar y suprimir los datos, asi como los dere-
chos que se recogen en la informacién adicional.

Informacién adicional: puede consultar la informacion adicional y detallada sobre Proteccion
de Datos en nuestra pagina web: www.euskadi.eus/clausulas-informativas/web01-sedepd/es/
transparencia/103700-capa2-es.shtml

En cumplimiento de:

— Reglamento General de Proteccion de Datos (eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML
[?uri=CELEX:32016R0679&from=ES)

— Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los
derechos digitales: (www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2018-16673)

DISPOSICION FINAL PRIMERA

Alos efectos contemplados en el articulo 5.3 de la Orden de 26 de abril de 2007, de la Consejera
de Hacienda y Administracién Publica, por la que se regula la tramitacion anticipada de expedien-
tes de gasto con cargo a los Presupuestos Generales de la Comunidad Autonoma de Euskadi, la
resolucion de las ayudas de la presente Orden queda supeditada a la existencia de crédito ade-
cuado y suficiente en los Presupuestos Generales de la Comunidad Auténoma de Euskadi para el
ejercicio 2022.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA

Contra la presente Orden, que agota la via administrativa, podran los interesados interponer
recurso potestativo de reposicion ante la Consejera de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales
en el plazo de un mes a contar desde el dia siguiente a su publicacion, o bien recurso conten-
cioso-administrativo ante la Sala de dicha Jurisdiccion del Tribunal Superior de Justicia del Pais
Vasco en el plazo de dos meses a partir, asimismo, del dia siguiente al de su publicacion.

DISPOSICION FINAL TERCERA

La presente Orden surtira efectos a partir del dia siguiente de su publicacion en el Boletin Oficial
del Pais Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, a 13 de diciembre de 2021.

La Consejera de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales,
BEATRIZ ARTOLAZABAL ALBENIZ.
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ANEXO |

SOLICITUD DE INSCRIPCION EN EL PROGRAMA JUVENTUD VASCA COOPERANTE 2022

Este documento no es rellenable, la solicitud se realizara de forma telematica.

1.— ldentificarse.

Datos de la persona solicitante

Actuo como persona/entidad interesada en el expediente/Actiuo como representante de

Documento de identificacion (DNI o NIE), Numero*, Nombre*, Primer Apellido*, Segundo Ape-
llido, Sexo*

Datos para las notificaciones

Las notificaciones y comunicaciones se enviaran a la siguiente direccion: Las notificaciones que
envie la administracion durante la tramitacion de este expediente iran destinadas a:

Canal de notificaciones y comunicacion: electrénico: se envian a la bandeja de notificaciones y
comunicaciones de Mi Carpeta. Para acceder, es necesario un medio de identificacion electronico.
Nota sobre el canal electronico: si usted no accede a la notificacion electrénica, se dara por noti-
ficada transcurridos 10 dias naturales desde su puesta a disposicion en Mi Carpeta. Cumplido el
plazo indicado, se entendera que usted rechaza la notificacion y asi constara en el expediente. El
tramite se dara por efectuado y la administracion seguira adelante con el procedimiento.

Datos para recibir avisos: le enviaremos un aviso al correo electrénico y al teléfono moévil cuando
tenga alguna notificacion o comunicacion en Mi Carpeta: correo electronico*, Teléfono movil.

Idioma de comunicacion®: las notificaciones y las comunicaciones que se le mandaran a través
de correos electronicos y mensajes de avisos estaran en el idioma que usted indique. Euskara/
Castellano.

Consentimiento para utilizar los datos:

Deseo que mis datos de comunicacion y aviso sean utilizados, de forma general, en mis rela-
ciones con los departamentos y organismos del Gobierno Vasco. Si/No.

Deseo que mis datos de comunicacion y aviso sean utilizados, exclusivamente, para la gestion
de este expediente. Si/No.

Tratamiento de datos personales

Los datos de caracter personal seran tratados e incorporados a la actividad de tratamiento
denominada: Programas de Campos de voluntariado juvenil y juventud vasca cooperante

Responsable: Direccion de Juventud, Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales

Finalidad: gestion de los datos de las personas participantes en los programas de campos de
voluntariado juvenil y de juventud vasca cooperante. Tramitacion de autorizaciones y ayudas.

Legitimacion: tratamiento necesario para el cumplimiento de una mision realizada en interés
publico o en el ejercicio de poderes publicos conferidos al responsable del tratamiento.
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Destinatarios: asociaciones y organizaciones sin animo de lucro, 6rganos de la Unidn Europea,
otros organos de la Administracion del Estado, otros 6rganos de la administracion local y otros
organos de la Comunidad Auténoma.

Derechos: usted tiene el derecho de acceder, rectificar y suprimir los datos, asi como los dere-
chos que se recogen en la informacion adicional.

Informacién adicional: puede consultar la informacion adicional y detallada sobre Proteccion
de Datos en nuestra pagina web: www.euskadi.eus/clausulas-informativas/web01-sedepd/es/
transparencia/103700-capa2-es.shtml

En cumplimiento de:

— Reglamento General de Proteccion de Datos (eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML
/?uri=CELEX:32016R0679&from=ES)

— Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los
derechos digitales: (www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2018-16673)

2.— Rellenar los datos.

Otros datos de la persona solicitante

Datos de nacimiento: fecha de nacimiento™.

Datos de contacto: Teléfono fijo, Teléfono movil*, Correo electronico®.

Datos del Domicilio: codigo postal*, Territorio Histérico*, Municipio*, Localidad*, Direccion®, N.°*,
Piso, Letra.

Persona de contacto para los casos de emergencia: nombre y apellidos*, Relacion con la per-
sona solicitante*, Tfno. de contacto 1*, Tfno. de contacto 2.

Formacion

Idioma inglés: Lee*: Nada/ Regular/ Bien/ Muy Bien; Habla*: Nada/ Regular/ Bien/ Muy Bien;
Escribe*: Nada/ Regular/ Bien/ Muy Bien.

Idioma francés: Lee*: Nada/ Regular/ Bien/ Muy Bien; Habla*: Nada/ Regular/ Bien/ Muy Bien;
Escribe*: Nada/ Regular/ Bien/ Muy Bien.

Formacion reglada: Titulacion académica, Centro donde se cursd, Afio de inicio (aaaa), En
curso/ Posible afos fin (aaaa), Aho de finalizacion (aaaa).

Cursos de cooperacion al desarrollo: No tengo ningun curso de cooperacion para el desarrollo/
Titulo, Entidad organizadora, Numero de horas, Afo de finalizaciéon (aaaa).

Otros cursos: Titulo, Entidad organizadora, Numero de horas, Afio de finalizacion (aaaa).
Experiencia

Experiencia laboral: No tengo ninguna experiencia laboral./ Empresa, Categoria profesional,
Fecha incorporacion (dd/mm/aaaa), Fecha finalizacion (dd/mm/aaaa)
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Experiencia en voluntariado:

Pertenencia de forma voluntaria a Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo. ONGD:
No tengo ninguna experiencia con una ONGD/ Nombre de la ONGD, Actividad y funciones desa-
rrolladas, Numero de horas anuales, Fecha de incorporacion (dd/mm/aaaa), En curso, Posible
ano fin (aaaa), Afo de finalizacion (aaaa)

Pertenencia de forma voluntaria a asociaciones juveniles u otras de finalidad social. Asociacion
juvenil o entidad: No tengo ninguna experiencia en una asociacion juvenil o entidad/ Nombre de Ia
entidad, Actividad y funciones desarrolladas, Numero de horas anuales, Fecha de incorporacion
(dd/mm/aaaa), En Curso, Posible ano fin (aaaa), Afio de finalizacion (aaaa).

Otros datos y envio de la solicitud

¢, Has recibido la pauta completa de la vacuna contra la COVID-197 La contestacién a esta pre-
gunta es, en todo caso, voluntaria para la persona interesada. Si/No.

En caso negativo, ¢ has recibido la primera dosis? La contestacion a esta pregunta es, en todo
caso, voluntaria para la persona interesada Si/No.

¢ Tienes al dia la cartilla de vacunacion? Si/No.
Especificar la(s) que te falta(n)*.

Ediciones anteriores del programa juventud Vasca Cooperante. 4, Te has presentado en alguna
otra ocasion a este programa? Si/No.

Motivacién personal para participar en el programa.
Otros datos de interés.
Declaraciones responsables

No ha recibido ninguna sancion, penal o administrativa, que le imposibilite obtener subvencio-
nes o ayudas publicas. Si/No.

No esté incursa en ninguna prohibicion legal que la inhabilite para obtener subvenciones o ayudas
publicas, con mencion expresa a las que se hayan producido por discriminacion de sexo. Si/No.

Esta al corriente en el pago de las obligaciones tributarias y a la Seguridad Social, segun lo
establecido en la normativa vigente. Si/No.

Esta al corriente en el pago de obligaciones por reintegro de subvenciones. Si/No.

Declara, en el caso de proyectos que contemplen actividades que impliquen contacto con
menores, no haber sido condenado por delitos sexuales. Si/No.

Cumple con los requisitos establecidos en la normativa vigente. Si/No.

Son ciertos y completos los datos de la presente solicitud, asi como toda la documentacion que
presento y asumo la correspondiente responsabilidad (articulo 28.7, de la Ley 39/2015, de 1 de
octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas). Si/No.

La inexactitud, falsedad u omisién, de caracter esencial, de cualquier dato o informacion que
se incorpore a una declaracién responsable o a una comunicacién, o la no presentacion ante
la Administracion competente de la declaracion responsable, la documentacion que sea en su
caso requerida para acreditar el cumplimiento de lo declarado, o la comunicacion, determinara la
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imposibilidad de continuar con el ejercicio del derecho o actividad afectada desde el momento en
que se tenga constancia de tales hechos, sin perjuicio de las responsabilidades penales, civiles
o administrativas a que hubiera lugar (Art. 69.4 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedi-
miento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas):*

Certificacion de méritos

Si eres preseleccionado o preseleccionada para participar en el programa, la Direccion de
Juventud te exigira que presentes las titulaciones y los certificados correspondientes a los méritos
que has declarado.

Autorizaciones

Autorizas a la Direccion de Juventud del Gobierno Vasco a que comunique los datos personales
a las ONGD participantes en el programa a los solos efectos de gestion y ejecuciéon del programa
Juventud Vasca Cooperante*. Si/No.

Autorizas a la Direccion de Juventud del Gobierno Vasco a comunicar sus datos personales al
Departamento de Salud del Gobierno Vasco y a la Subdireccion General de Sanidad Exterior del
Ministerio de Sanidad, a los solos efectos de proceder a las vacunaciones prescritas®. Si/No.

Autorizas a la Direccion de Juventud del Gobierno Vasco a que incluya tus datos en su fichero de
contactos para que pueda enviarte informacion sobre sus diferentes servicios y programas. Si/No.

En el caso de que la respuesta sea afirmativa: los datos de caracter personal que consten en
la solicitud seran tratados e incorporados a la actividad de tratamiento denominada: Agenda de
contactos de la Direccion de Juventud.

* Responsable: Direccion de Juventud, Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales.

 Finalidad: gestionar y difundir a través de los diferentes canales de comunicacion las activida-
des, eventos y programas que en materia de juventud organiza la Direccion. Contactar, atender
consultas y solicitudes, enviar informacion relativa a los diferentes servicios y programas.

* Legitimacion: tratamiento necesario para el cumplimiento de una mision realizada en interés
publico o en el ejercicio de poderes publicos conferidos al responsable del tratamiento.

* Destinatarios: no se prevé comunicacion de datos.

» Derechos: usted tiene derecho a acceder, rectificar y suprimir los datos, asi como otros dere-
chos que se recogen en la informacion adicional.

 Informacion adicional: Puede consultar la informacion adicional y detallada sobre Proteccion
de Datos en nuestra pagina web: www.euskadi.eus/clausulas-informativas/web01-sedepd/es/
transparencia/041700-capa2-es.shtml

Normativa:

* Reglamento General de Proteccion de Datos (eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/
?uri=CELEX:32016R0679&from=ES)

» Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de los
derechos digitales (www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2018-16673)
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Autorizas a la Direccién de Juventud del Gobierno Vasco a la cesién de los derechos de imagen
para que puedan ser utilizados en cualquier canal de comunicacion (online y offline) que la propia
entidad disponga. Si/No.

3.— Adjuntar los documentos

Comprobacion de oficio. De acuerdo con la normativa aplicable, el érgano instructor de este
procedimiento comprobara de oficio en la administracion competente los siguientes datos: (Salvo
que la persona interesada de oponga a ello de forma motivada. Ejercer el derecho de oposicion)

Consentimientos: es necesario su consentimiento para que el 6érgano instructor compruebe los
siguientes datos. Seleccidnelos para dar su consentimiento:

Datos de Residencia (Servicio de Verificacion de Datos de Residencia del INE)
Inexistencia de antecedentes por delitos sexuales (Ministerio de Justicia)
Padron historico (Aytos. Vascos)

Estar al corriente de obligaciones tributarias (Diputaciones Forales Vascas o Agencia Estatal
Tributaria)

Estar al corriente en el pago de la Seguridad Social (Tesoreria General de la Seguridad Social
— TGSS). Si/No.

Si usted no da su consentimiento, debera aportar todos los documentos requeridos en el
procedimiento.

Tipos de documentos requeridos.
Documentos requeridos/Documentos adjuntados/Acciones

Estar al corriente de pago de la Seguridad Social (Tesoreria General de la Seguridad Social —
TGSS) (requerido si no hay consentimiento) Adjuntar/Buscar/Entregado

Estar al corriente de pago de obligaciones tributarias (requerido si no hay consentimiento)
Adjuntar/Buscar/Entregado

Padréon historicos (Aytos. Vascos) (requerido si no hay consentimiento) Adjuntar/Buscar/
Entregado

Inexistencia de antecedentes por delitos sexuales (Ministerio de Justicia) (requerido si no hay
consentimiento) Adjuntar/Buscar/Entregado

Datos de Residencia (Servicio de Verificacion de Datos de Residencia del INE) (requerido si no
hay consentimiento) Adjuntar/Buscar/Entregado

En su caso, incorpore aqui cualquier otro documento. Adjuntar

4 — Firmar y enviar.
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